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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных На-
ций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встре-
чается в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ
Организации.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...) обыч-
но публикуются в квартальных дополнениях к Официальным отчетам
Совета Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополнении
опубликован данный документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответ-
ствии с системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сбор-
никах Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, ко-
торая распространяется и на резолюции, принятые до 1 января 1965 го-
да, полностью вошла в силу с этого времени.



2262-е ЗАСЕДАНИЕ

Четверг, 15 января 1981 года, 10 час. 30 мин. Нью-Йорк

Председатель: г-н ЛИН ЦИН (Китай).

Присутствуют представители следующих госу-
дарств: Германской Демократической Республики,
Ирландии, Испании, Мексики, Нигера, Панамы,
Соединенного Королевства Великобритании и Се-
верной Ирландии, Соединенных Штатов Америки,
Союза Советских Социалистических Республик,
Туниса, Уганды, Филиппин, Франции, Японии.

Предварительная повестка дня
(S/Agenda/2262)

1. Утверждение повестки дня.

2. Выборы двух членов Международного Суда:
a) вакансия, открывшаяся в связи с кончи-

ной судьи Ричарда Р. Бакстера (S/14283,
S/14311 и Add.l, S/14312);

b) вакансия, открывшаяся в связи с кончиной
судьи Салаха эд-Дин Тарази (S/14283,

S/14313 и Add.l, Add.2 и Add.3, S/14314,
S/14321).

Заседание открывается в И час. 15 мин.

Дань памяти Алексея Николаевича Косыгина,
бывшего Председателя Совета Министров Сою-
за Советских Социалистических Республик

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-китайски):
После последнего заседания Совета Безопасности
его члены с прискорбием узнали о кончине быв-
шего Председателя Совета Министров Союза Со-
ветских Социалистических Республик Алексея
Николаевича Косыгина. От имени членов Совета
Безопасности я хочу передать представителю Со-
ветского Союза и через него его правительству
и народу, а также понесшей тяжелую утрату семье
наши глубокие соболезнования.

Заявление Председателя

2. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-китайски):
Поскольку это первое заседание Совета Безопас-
ности, которое проводится в новом году, я хотел
бы передать приветствия всем собравшимся здесь
сегодня.

3. Особенно приятно приветствовать вновь из-
бранных непостоянных членов Совета Безопас-
ности — представителей Ирландии, Испании, Па-
намы, Уганды и Японии. Мы с уверенностью

рассчитываем на их участие в работе Совета Без-
опасности, которое будет исключительно полез-
ным в поисках решения стоящих перед Советом
сложных вопросов при исполнении им своей важ-
ной роли.

4. Я хотел бы также от имени Совета выразить
нашу благодарность выбывающим непостоянным
членам Совета за их важный и неоценимый вклад
в нашу работу. Представители Бангладеш, Зам-
бии, Норвегии, Португалии и Ямайки снискали
наше уважение и дружбу и безмерно способствова-
ли своим талантом работе Совета. Я уверен в том,
что мы и впредь будем продолжать наше плодо-
творное сотрудничество.

5. В заключение я хотел бы также воздать долж-
ное покидающему свой пост Председателю Совета
Безопасности г-ну Дональду Макгенри (Соеди-
ненные Штаты), который руководил работой Сове-
та в декабре с большим умением и талантом. Его
опыт и личные качества, которые все мы высоко
ценим, завоевали наше уважение и восхищение,
и я уверен, что я говорю от имени всех присутст-
вующих и выбывающих членов Совета Безопас-
ности, когда выражаю нашу благодарность за
имевшуюся ранее возможность работать вместе с
г-ном Макгенри и наши наилучшие пожелания
успехов в будущем.

6. Г-н ОВИННИКОВ (Союз Советских Социа-
листических Республик): Г-н Председатель, от
имени делегации Советского Союза я хотел бы вы-
разить признательность вам и всем членам Совета,
от имени которых вы выступили, за глубокие
соболезнования в связи с кончиной видного деяте-
ля Коммунистической партии и Советского госу-
дарства Алексея Николаевича Косыгина.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Выборы двух членов Международного Суда:
a) вакансия, открывшаяся в связи с кончиной

судьи Ричарда Р. Бакстера (S/14283, S/
14311 и Add.l, S/14312);

b) вакансия, открывшаяся в связи с кончиной
судьи Салаха эд-Дин Тарази (S/14283,
S/14313 и Add.l, Add.2 и Add.3, S/14314,
S/14321)



7. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски): Я
хотел бы напомнить, что на своем 2255-м заседа-
нии, состоявшемся 12 ноября прошлого года, Со-
вет Безопасности принял резолюцию 480 (1980),
в которой содержится решение о том, что выборы
для заполнения двух вакансий в Международном
Суде должны состояться на заседании 15 января
1981 года и на заседании возобновленной тридцать
пятой сессии Генеральной Ассамблеи. Эти вакан-
сии открылись в связи с кончиной судьи Ричарда
Р. Бакстера 25 сентября и судьи Салаха эд-Дин
Тарази 4 октября 1980 года.

8. Сегодня утром Совет Безопасности и Гене-
ральная Ассамблея проводят раздельные заседа-
ния согласно соответствующим положениям Ста-
тута Международного Суда для заполнения этих
вакансий. Оба органа будут заседать одновремен-
но и будут рассматривать вопрос о заполнении
вакансий раздельно.

9. Совету представлена записка Генерального
секретаря [S/14283], в которой говорится о ны-
нешнем составе Суда и процедурах, которым нуж-
но следовать в Совете Безопасности и в Генераль-
ной Ассамблее для избрания новых членов Суда.
Позвольте мне напомнить членам Совета, что в
соответствии с пунктом 1 статьи 10 Статута

«избранными считаются кандидаты, получив-
шие абсолютное большинство голосов и в Гене-
ральной Ассамблее, и в Совете Безопасности».

Поэтому требуемое большинство в Совете Без-
опасности составляет восемь голосов.

10. Когда мы перейдем к голосованию, члены
Совета получат отдельные бюллетени для каждой
вакансии, подлежащей заполнению, и будут голо-
совать только за одного кандидата в каждом бюл-
летене. Единственными голосами, которые будут
засчитаны, являются голоса, поданные за тех кан-
дидатов, имена которых содержатся в бюллете-
нях. Совет Безопасности продолжит голосование
для заполнения первой вакансии до тех пор, пока
кандидат, имя которого указано в бюллетене, не
получит требуемого большинства голосов. На
этом этапе я сообщу результаты Председателю
Генеральной Ассамблеи и попрошу Совет Безопас-
ности продолжить заседание до тех пор, пока
Председатель Генеральной Ассамблеи не инфор-
мирует Совет о результатах голосования в Ассамб-
лее. После этого Совет Безопасности и Генераль-
ная Ассамблея приступят к голосованию по второй
вакансии. Сейчас Совет приступит к проведению
голосования для заполнения вакансии, открыв-
шейся в связи с кончиной судьи Ричарда Р. Бак-
стера, о чем говорится в подпункте а сегодняшней
повестки дня.

11. В статье 15 Статута Международного Суда
предусматривается, что член Суда, избранный
вместо члена, срок полномочий которого еще не
истек, остается в должности до истечения срока
полномочий своего предшественника. Следова-
тельно, член Суда, избранный вместо судьи Бак-

стера, будет оставаться на данном посту до 5 фев-
раля 1988 года.

12. В документе S/14311 содержится список лиц,
кандидатуры которых предложены на этот пост,
а в документе S/14312 излагаются краткие био-
графии этих лиц. В документе S/14311 /Add. 1 ука-
зывается, что один из кандидатов просил снять
его кандидатуру. Следовательно, в этом бюлле-
тене будет фигурировать лишь одно имя. Позволь-
те мне напомнить членам Совета, что избранию
подлежит лишь тот кандидат, имя которого указа-
но в бюллетене.

13. Я полагаю, что Совет готов приступить к
выборам для заполнения вакансии, открывшейся
в связи с кончиной судьи Бакстера.

14. Будет проведено тайное голосование. Я про-
шу сотрудника зала заседаний распространить
бюллетени. Члены Совета должны поставить кре-
стик слева от имени кандидата, если они хотят про-
голосовать за него.

Проводится тайное голосование.
Число избирательных бюллетеней: 1 5
Число бюллетеней, признанных

недействительными: 0
Число бюллетеней, признанных

действительными: 15
Требуемое большинство голосов: 8

Число полученных голосов:
г-н Стивен Швебель (Соединенные
Штаты Америки) 15

15. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски):
Г-н Швебель (Соединенные Штаты Америки) со-
ответственно получил требуемое абсолютное боль-
шинство голосов в Совете Безопасности. Я пе-
редам результаты голосования Председателю Ге-
неральной Ассамблеи. Я прошу Совет не расхо-
диться до тех пор, пока Председатель Генераль-
ной Ассамблеи не сообщит Совету результаты
голосования в Ассамблее.

Заседание прерывается в 11 час. 35 мин. и возоб-
новляется в 11 час. 50 мин.

16. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски):
Мною только что получено следующее письмо
Председателя Генеральной Ассамблеи:

«Имею честь информировать о том, что на
100-м пленарном заседании Генеральной Ассам-
блеи, состоявшемся сегодня с целью избрания
одного члена Международного Суда для запол-
нения вакансии, открывшейся в связи с кончи-
ной судьи Ричарда Р. Бакстера, г-н Стивен Шве-
бель (Соединенные Штаты Америки) получил
абсолютное большинство в Генеральной Ас-
самблее.

Принимаю к сведению ваше письмо от того же
числа о том, что на 2262-м заседании Совета
Безопасности г-н Стивен Швебель также полу-
чил абсолютное большинство для заполнения
вышеупомянутой вакансии.



Исходя из этого, я информировал Генераль-
ную Ассамблею о том, что г-н Стивен Швебель
(Соединенные Штаты Америки) избран членом
Международного Суда на срок, истекающий
5 февраля 1988 года».

17. Как Председатель Совета Безопасности имею
честь объявить уважаемого юриста г-на Стивена
Швебеля (Соединенные Штаты Америки) избран-
ным членом Международного Суда на срок, исте-
кающий 5 февраля 1988 года. Разрешите поздра-
вить г-на Швебеля и пожелать ему всяческих ус-
пехов на высоком посту, который он будет зани-
мать.

18. Сейчас Совет Безопасности переходит к рас-
смотрению подпункта Ь повестки дня, озаглав-
ленного «Вакансия, открывшаяся в связи с кон-
чиной судьи Салаха эд-Дин Тарази», срок
пребывания в должности которого истек бы 5
февраля 1985 года. Таким образом, в соответствии
со статьей 15 Статута член Суда, избранный
вместо судьи Тарази, остается в должности до 5
февраля 1985 года.

19. В документе S/14313 содержится список кан-
дидатур, выдвинутых на этот пост, а в документе
S/14314 приводятся биографические данные этих
лиц. В документах S/14313/Add.l—3 указывает-
ся, что трое из выдвинутых кандидатов обрати-
лись с просьбой снять их кандидатуры. Следова-
тельно, их фамилии не включены в бюллетени.

20. Считаю, что Совет готов сейчас приступить
к выборам для заполнения вакантной должности,
открывшейся в связи с кончиной судьи Тарази.

21. Будет проведено тайное голосование. Члены
Совета должны поставить крестик слева от фами-
лии кандидата, за которого они голосуют. Бюлле-
тени, в которых будет отмечена более чем одна
фамилия, будут считаться недействительными.
Если при первом голосовании ни один кандидат не
получит требуемого большинства голосов, необхо-
димо будет провести дополнительные туры голосо-
вания до тех пор, пока вакансия не будет запол-
нена.

Число полученных голосов:
г-н Абдалла Фикри эль-Хани

(Сирийская Арабская Республика)
г-н Мустафа Камиль Яссин (Ирак) . .
г-н Антуан Фаттал (Ливан) . . . .

6
1

Проводится тайное голосование.
Число избирательных бюллетеней:
Число бюллетеней, признанных

недействительными:
Число бюллетеней, признанных

действительными:
Требуемое большинство голосов:

15

0

15

22. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-китайски):
Г-н Абдалла Фикри эль-Хани (Сирийская Араб-
ская Республика) соответственно получил тре-
буемое абсолютное большинство голосов в Совете
Безопасности. Я сообщу результаты голосования
Председателю Генеральной Ассамблеи и прошу
Совет Безопасности продолжить заседание до тех
пор, пока Председатель Генеральной Ассамблеи
не сообщит нам результаты голосования в Ассам-
блее.

Заседание прерывается в 12 час. и возобнов-
ляется в 13 час. 25 мин.

23. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-китайски):
Сейчас я зачитаю письмо, только что полученное
мною от Председателя Генеральной Ассамблеи:

«Имею честь сообщить вам о том, что на 100-м
пленарном заседании Генеральной Ассамблеи,
состоявшемся сегодня с целью избрания члена
Международного Суда для заполнения вакан-
сии, открывшейся в связи с кончиной судьи Са-
лаха эд-Дин Тарази, г-н Абдалла Фикри эль-Ха-
ни (Сирийская Арабская Республика) получил
абсолютное большинство в Генеральной Ассам-
блее.

Как явствует из вашего письма от того же
числа, на 2262-м заседании Совета Безопасности
г-н Абдалла Фикри эль-Хани также получил
абсолютное большинство для заполнения выше-
указанной вакансии.

Поэтому я информировал Генеральную Ас-
самблею, что г-н Абдалла Фикри эль-Хани (Си-
рийская Арабская Республика) избирается чле-
ном Международного Суда на срок, который
истекает 5 февраля 1985 года».

24. Как Председатель Совета Безопасности я
имею честь заявить, что видный юрист г-н Аб-
далла Фикри эль-Хани (Сирийская Арабская Рес-
публика) избирается членом Международного Су-
да на срок, который истекает 5 февраля 1985 года.
Я хотел бы поздравить г-на Абдаллу Фикри эль-
Хани и пожелать ему всяческих успехов на его
высоком посту.

Заседание закрывается в 13 час. 30 мин.
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